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บทสรุปย่อสําหรับผู้บริหาร 
 
 
1. โครงการวจิยั 

1.1 ชืÉอเรืÉอง  

(ภาษาไทย) แนวทางการส่งเสริมบทบาทของวิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดนเพืÉอ

ส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 

(ภาษาองักฤษ) Guideline for the Promotion of the Role of Radio in the Border Areas in 

order to Strengthen the Relationship between Thailand and the Lao People’s Democratic 

Republic 

1.2 ชืÉอผู้วจิยั นายวีรพงษ ์พลนิกรกิจ  
ผูช่้วยศาสตราจารย ์(ดร.) สาขาวิชาเทคโนโลยสีารสนเทศ (นิเทศศาสตร์) สาํนกัวิชา

เทคโนโลยสีงัคม มหาวิทยาลยัเทคโนโลยสุีรนารี อาํเภอเมือง จงัหวดันครราชสีมา śŘŘŘŘ   

โทรศพัท ์Ř ŜŜŚŚ ŜśśŜ โทรศพัทมื์อถือ ŘŠ şşşŚ ŘšşŚ  โทรสาร Ř ŜŜŚŚ ŜŚŘŝ ไปรษณีย์

อิเลก็ทรอนิกส์ weerap@sut.ac.th หรือ weerap@hotmail.com 
1.3 งบประมาณและระยะเวลาทําวจิยั  
ไดรั้บงบประมาณ ประจาํปีงบประมาณ พ.ศ. ŚŝŝŘ งบประมาณทีÉไดรั้บ ŜŘŘ,ŘŘŘ บาท 
ระยะเวลาทาํวิจยั ตัÊงแต่ สิงหาคม ŚŝŝŘ ถึง มีนาคม ŚŝŝŚ  

 
2. ความสําคญัและทีÉมาของปัญหาการวจิยั 

 

สิÉงทีÉทา้ทายสาํหรับวิทยกุระจายเสียง (วิทยฯุ) ตามแนวชายแดน (border radio) โดยเฉพาะ

วิทยฯุ ไทยทีÉกระจายเสียงขา้มฝัÉงไปยงั สปป.ลาว คือ การมีบทบาททีÉเป็นประโยชน์ตามอุดมคติ

ภายใตค้วามร่วมมือของทัÊงสองประเทศ บทบาทของสืÉอตามอุดมคติ เช่น การเป็นสืÉอทีÉช่วยอนุรักษ์

วฒันธรรมไทย และ สปป.ลาว และการเป็นสืÉอช่วยบรรเทาและแกไ้ขปัญหาระหว่างสองประเทศ 

ทัÊงนีÊ เพืÉอนาํไปสู่การมีบทบาทในการส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศ (international relations) 

โครงการวิจยันีÊ จึงมีเป้าหมายเพืÉอแสวงหาแนวทางการส่งเสริมบทบาทของวิทยฯุ ตามแนวชายแดน

จงัหวดัหนองคายในการส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว และเพืÉอประยกุตใ์ชแ้นวคิดเรืÉองการมีส่วน

ร่วม (participation) ในวิทยฯุ ตามแนวชายแดนระหว่างชุมชนของทัÊงสองประเทศ อนัเป็นแนวคิดทีÉ

จะนาํไปสู่การส่งเสริมบทบาทของวิทยฯุ ตามแนวชายแดน ในการส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่าง

ประเทศ 
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3. วตัถุประสงค์ของการวจิยั 

 
1) เพืÉอศึกษาสถานภาพปัจจุบนัของวิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดนไทย-ลาว จงัหวดั

หนองคาย 

2) เพืÉอประยกุตใ์ชแ้นวคิดเรืÉองการมีส่วนร่วมในวิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดน 

3) เพืÉอศึกษารูปแบบและเนืÊอหารายการของวิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดนไทย-ลาว 

จงัหวดัหนองคายทีÉมีเป้าหมายเพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว 

4) เพืÉอศึกษาพฤติกรรมการเปิดรับวิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดนไทย-ลาว จงัหวดั

หนองคายของคนไทยและ สปป.ลาว ทีÉอาศยัอยู ่Ś ฝัÉงแม่นํÊ าโขง 

5) เพืÉอแสวงหาแนวทางการส่งเสริมบทบาทของวิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดนจงัหวดั

หนองคายในการส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศไทยและ สปป.ลาว 

 

4. ระเบียบวธิีวจิยั 

 

 การวิจยัครัÊ งนีÊ  เป็นการวิจยัเชิงคุณภาพ (qualitative research) และเชิงปริมาณ (quantitative 

research) โดยใชว้ิธีการสัมภาษณ์ตามแบบสอบถาม (structured interview) การสัมภาษณ์แบบไม่

เป็นทางการ (informal interview) การประชุมเชิงปฏิบติัการ การวิจยัเชิงสาํรวจดว้ยแบบสอบถาม 

การวิเคราะห์เนืÊอหา (content analysis) และการวิเคราะห์เอกสารทีÉเกีÉยวขอ้ง 

  

5. ผลการวจิยั 

 

ผลการศึกษาโดยสรุปพบตามประเด็นต่าง ๆ ไดแ้ก่ ผลการศึกษาสถานภาพวิทยฯุ ตามแนว

ชายแดนในการทาํหนา้ทีÉดา้นการส่งเสริมความสมัพนัธมี์ ดงันีÊ  (ř) ศักยภาพของวทิยกุระจายเสียง

ตามแนวชายแดนในการทาํหนา้ทีÉดา้นการส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างไทย-ลาว ไดแ้ก่ สถานี 

(ř.ř) บางแห่งมีการบริหารจดัการทีÉดี (ř.Ś) บางแห่งมีบุคลากรหลกัทีÉมีความรู้ความสามารถและ

หลากหลาย (ř.ś) บางแห่งกาํลงัส่งสูงครอบคลุมพืÊนทีÉกวา้งและมีความพร้อมดา้นอุปกรณ์/เครืÉองมือ 

(Ś) ปัจจยัภายนอกทีÉเสริมศักยภาพวิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดนในการทาํหนา้ทีÉดา้นการ

ส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างไทย-ลาว ไดแ้ก่ (Ś.ř) พระราชกรณียกิจของพระบาทสมเด็จพระ

เจา้อยูห่วัฯ และพระราชวงศไ์ทยใน สปป.ลาว (Ś.Ś) ภูมิประเทศทีÉติดกนั (Ś.ś) ความสมัพนัธอ์นั

แนบแน่นระหว่างคนไทยและคน สปป.ลาว (Ś.Ŝ) เศรษฐกิจและความสมัพนัธท์างดา้นเศรษฐกิจ 

(Ś.ŝ) จุดร่วมของภาคการเกษตร (Ś.Ş) ภาษาและวฒันธรรมทีÉคลา้ยคลึงกนั (Ś.ş) ศาสนาและ

ความสมัพนัธที์Éดีทางดา้นศาสนา (Ś.Š) การมีส่วนร่วมของคน สปป.ลาว ในวิทยฯุ และกิจกรรมอืÉน 
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(Ś.š) ความร่วมมือระหว่างไทยและ สปป.ลาว (Ś.řŘ) การมีสะพานขา้มแม่นํÊ าโขงและจุดผอ่นปรน 

และ (řř) การไดรั้บสนบัสนุนดา้นการเงินจากส่วนต่าง ๆ (ś) ปัจจยัภายในทีÉเป็นอุปสรรคต่อ

วิทยกุระจายเสียงตามแนวชายแดนในการทาํหนา้ทีÉดา้นการส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างไทย-ลาว 

ไดแ้ก่ สถานี (ś.ř) บางแห่งมีการบริหารจดัการทีÉไม่ดีเท่าทีÉควร (ś.Ś) บางแห่งมีบุคลากรนอ้ยและ

ขาดคุณสมบติับางประการในการทาํหนา้ทีÉเป็นนกัจดัรายการฯ และ (ś.ś) บางแห่งมีกาํลงัส่งตํÉาและ

ขาดความพร้อมดา้นอุปกรณ์/เครืÉองมือ และ (Ŝ) ปัจจยัภายนอกทีÉเป็นอปุสรรคต่อวิทยกุระจายเสียง

ตามแนวชายแดนในการทาํหนา้ทีÉดา้นการส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างไทย-ลาว ไดแ้ก่ (Ŝ.ř) ความ

แตกต่างของระบอบการปกครอง (Ŝ.Ś) การขาดความไวเ้นืÊอเชืÉอใจกนัในระดบัรัฐบาล (Ŝ.ś) ภาษาทีÉ

คลา้ยคลึงแต่ก็มีความแตกต่าง (Ŝ.Ŝ) ทศันคติทีÉเป็นลบของคนบางกลุ่ม (Ŝ.ŝ) นโยบายการจาํกดักาํลงั

ส่งสญัญาณวิทยชุุมชนของรัฐบาลไทย (Ŝ.Ş) ความไม่แน่นอน ไม่สมํÉาเสมอและจาํกดัของการ

สนบัสนุนดา้นการเงินจากส่วนต่าง ๆ (Ŝ.ş) การแข่งขนัดา้นราคาการสนบัสนุนรายการ และ (Ŝ.Š) 

ความไม่ชดัเจนในสถานภาพของวิทยชุุมชน 

 

สําหรับบทบาทปัจจุบันของวทิยุฯ ตามแนวชายแดนในการส่งเสริมความสัมพนัธ์ไทย-ลาว 

มีดงัต่อไปนีÊ  (1) บทบาทในการเชืÉอมสมัพนัธด์ว้ยความบนัเทิงผา่นเสียงเพลง (2) บทบาทการ

โฆษณาสินคา้และบริการทัÊงฝัÉงไทยและลาว (3) บทบาทในการส่งเสริมความสมัพนัธผ์า่นประเพณี

ทอ้งถิÉน Ś ฝัÉงโขง (4) บทบาทในการเป็นช่องทางส่งข่าวสารทีÉผูฟั้งทัÊง Ś ฝัÉงโทรศพัทเ์ขา้รายการเพืÉอ

ส่งข่าวสารงานบุญ แจง้ของหาย ฯลฯ (5) บทบาทในการใหข่้าวสารความรู้ (6) บทบาทในการเผยแผ่

พุทธศาสนา และ (7) บทบาทในการใหค้วามรู้ความเขา้ใจในภาษาไทย 

 

การศึกษาพฤตกิรรมการเปิดรับฟังวทิยุฯ ตามแนวชายแดนจงัหวดัหนองคาย  พบว่า กลุ่ม

ตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยประมาณ ř ใน Ŝ เปิดรับฟังวทิยฯุ สปป.ลาว (ร้อยละ 27.00) แต่ส่วน

ใหญ่ไม่เปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว (ร้อยละ 73.ŘŘ) โดยกลุ่มตวัอยา่งทีÉเปิดรับใหเ้หตุผลในการ

เปิดรับฟังว่าไดค้วามบนัเทิง (ร้อยละ ŜŞ.ŚŠ) ส่วนกลุ่มตวัอยา่งทีÉไม่ฟังวิทย ุ ฯ สปป.ลาว ใหเ้หตุผล

ว่าไม่ชอบฟังเพลงหรือวิทยฯุ สปป.ลาว ชอบหรือฟังเฉพาะเพลงหรือวิทยฯุ ไทย (ร้อยละ 23.81)  

   

สาํหรับกลุ่มตวัอยา่งทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว ส่วนใหญ่ฟังช่วงเยน็ 16.01-18.00 น. 

(ร้อยละ 20.37) และคิดว่ามีประโยชน์จากการรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว (ร้อยละ 98.15) โดยไดรั้บ

ความบนัเทิง (ร้อยละ 42.73) รวมทัÊงไดข่้าวสารความรู้ (ร้อยละ Śş.Śş) และส่วนใหญ่เมืÉอฟังแลว้ทาํ

ใหรู้้สึกดีกบั สปป.ลาว (ร้อยละ 87.04) โดยใหเ้หตุผลว่าไดค้วามบนัเทิง (ร้อยละ Śś.ŜŘ) และได้

ข่าวสารความรู้ (ร้อยละ řš.řŝ) เช่นกนั ส่วนกลุ่มตวัอยา่งทีÉฟังวิทยฯุ สปป.ลาว แลว้รู้สึกไม่ดีกบั 

สปป.ลาว ส่วนใหญ่แสดงทศันะส่วนตวัทีÉไม่ชอบการปกครองของ สปป.ลาว (ร้อยละ 40.00) ส่วน
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กลุ่มตวัอยา่งทีÉฟังวิทย ุ สปป.ลาว แลว้ไม่ระบุว่ารู้สึกดีหรือไม่ดีกบั สปป.ลาว ส่วนใหญ่อธิบาย

เหตุผลว่ามุ่งฟังเพืÉอความบนัเทิงเพียงอยา่งเดียว (ร้อยละ ŜŜ.ŜŜ) และไม่มีอคติหรือทศันคติทีÉเป็นดา้น

ลบต่อ สปป.ลาว (ร้อยละ ŚŚ.ŚŚ) 

 
ดา้นทศันคติของกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยต่อความสมัพนัธล์าว-ไทยพบว่าส่วน

ใหญ่เห็นว่าความสมัพนัธล์าว-ไทยดี (ร้อยละ Šş.ŘŘ) โดยกล่าวถึงการคา้ เศรษฐกิจ การลงทุนทีÉดี 

(ร้อยละ śŚ.Řŝ) กลุ่มตวัอยา่งทีÉมีความคิดเห็นว่า ความสมัพนัธข์องลาว-ไทยไม่ดี (ร้อยละ 6.50) ส่วน

ใหญ่ใหเ้หตุผลว่า เนืÉองจากความเคร่งครัด และมาตรฐานทีÉแตกต่างจากไทยในการเขา้ สปป.ลาว 

(ร้อยละ ŜŞ.řŝ) กลุ่มตวัอยา่งไม่ระบุว่าความสมัพนัธล์าว-ไทยดีหรือไม่ดี ส่วนใหญ่แสดงทศันะว่า 

รู้สึกกลาง ๆ ดีบา้ง ไม่ดีบา้ง (ร้อยละ śŜ.ŞŚ) และไม่ระบุความสมัพนัธว์่าดีหรือไม่ดีและไม่มี

ความเห็นเพิÉมเติม (ร้อยละ Śś.ŘŠ) 

 

ส่วนพฤติกรรมการเปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย ของคน สปป.ลาว จากการศึกษาพบว่า ส่วนใหญ่

เปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย (ร้อยละ šş.Śŝ) โดยใหเ้หตุผลการเปิดรับฟังว่า ฟังเพืÉอความบนัเทิง (ร้อยละ 

49.67) ส่วนกลุ่มตวัอยา่งทีÉไม่ฟังวิทยฯุ ไทย เนืÉองจากส่วนใหญ่ไม่มีเครืÉองรับวิทย ุ และดูเฉพาะ

โทรทศัน์ (ไทย) (ร้อยละ 36.36) กลุ่มตวัอยา่งเปิดรับตามเวลาทีÉสะดวกของแต่ละบุคคล เช่น ฟังเวลา

ว่าง ฟังตลอดทัÊงวนั/เวลา ฟังเวลาทาํงาน ฟังขณะขบัรถ ฟังเวลาเดินทางหรือยูบ่นรถ เป็นตน้ (ร้อยละ 

Śś.śŞ) ในส่วนของประโยชน์จากการฟังวิทยฯุ ไทย กลุ่มตวัอยา่งทุกคนทีÉฟังวิทยฯุ กล่าววา่          

ฟังวิทยฯุ ไทยแลว้มีประโยชน์ โดยใหเ้หตุผลว่าไดข่้าวสารความรู้ (ร้อยละ 60.75) 

 

กลุ่มตวัอยา่ง สปป.ลาว ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย แลว้ส่วนใหญ่รู้สึกดีกบัประเทศไทย     

(ร้อยละ 95.63) เพราะไดข่้าวสารความรู้ (ร้อยละ 18.30) กลุ่มตวัอยา่ง สปป.ลาว ส่วนใหญ่มีทศันคติ

ว่าความสมัพนัธล์าว-ไทย ดี (ร้อยละ šŠ.şŝ) เพราะความสะดวก (และง่าย) ของการขา้มแดน ไปมา

หาสู่กนั (ร้อยละ 36.92)  
 

การเปิดรับฟังวทิยุฯ ไทยและ สปป.ลาว และทัศนคตด้ิานต่าง ๆ ของกลุ่มตวัอย่างทีÉเป็น 

ประชาชนไทย จาํแนกตามเพศ ช่วงอายุ และอาชีพ 

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยเพศหญิง จาํนวน Şş คน (ร้อยละ 17.00) เปิดรับฟังวิทยฯุ 

สปป.ลาว มากกว่า เพศชาย ซึÉงมีจาํนวน Ŝř คน (ร้อยละ 10.00) กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทัÊง

เพศหญิง จาํนวน Şŝ คน (ร้อยละ řŞ.Śŝ) และเพศชาย จาํนวน Ŝř คน (ร้อยละ řŘ.Śŝ) ทีÉฟังวิทยฯุ 

สปป.ลาว ต่างมีความเห็นว่าการเปิดรับฟังดงักล่าวมีประโยชน์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย 

ทัÊงเพศหญิง จาํนวน ŝş คน (ร้อยละ řŜ.Śŝ) และเพศชาย จาํนวน śş คน (ร้อยละ š.Śŝ) ทีÉเปิดรับฟัง
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วิทยฯุ สปป.ลาว ต่างมีความรู้สึกดีกบั สปป.ลาว กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทัÊงเพศหญิง 

จาํนวน řşŠ คน (ร้อยละ ŜŜ.ŝŘ) และเพศชาย จาํนวน řşŘ คน (ร้อยละ ŜŚ.ŝŘ) ส่วนใหญ่มีทศันะว่า

ความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ดี  

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทุกช่วงอาย ุจาํนวน ŚšŚ คน (ร้อยละ şś.ŘŘ) ส่วนใหญ่ไม่

เปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว ส่วนกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว ทีÉอยู่

ในช่วงวยัรุ่น (řŠ – ŚŜ ปี) วยัทาํงาน (śŝ – ŜŜ ปี) และสูงอาย ุ (ŝŝ ปีขึÊนไป) ทุกคนและช่วงอายอืุÉน

เกือบทุกคนรวมจาํนวน řŘŞ คน (ร้อยละ ŚŞ.ŝŘ) เห็นว่าเปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว แลว้มีประโยชน ์

กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทุกช่วงอาย ุ จาํนวน šŜ คน (ร้อยละ Śś.ŝŘ) เห็นว่าฟังวิทยฯุ    

สปป.ลาว แลว้ทาํใหรู้้สึกดีกบั สปป.ลาว กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทุกช่วงอาย ุ จาํนวน śŜŠ 

คน (ร้อยละ Šş.ŘŘ) มีทศันะว่าความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ดี 

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทุกกลุ่มอาชีพมีทัÊงฟังและไม่ฟังวิทยฯุ สปป.ลาว โดยกลุ่ม

อาชีพทีÉไม่ฟังวิทยฯุ สปป.ลาว จาํนวน ŚšŚ คน (ร้อยละ şś.ŘŘ) มากกว่า กลุ่มอาชีพทีÉฟังวิทยฯุ  

สปป.ลาว ซึÉงมีจาํนวน řŘŠ คน (ร้อยละ Śş.ŘŘ) กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทุกกลุ่มอาชีพ 

จาํนวน řŘŞ คน (ร้อยละ ŚŞ.ŝŘ) เห็นว่า ฟังวิทยฯุ สปป.ลาว แลว้มีประโยชน์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น

ประชาชนไทยทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน šŜ คน (ร้อยละ Śś.ŝŘ) เห็นว่า ฟังวิทยฯุ สปป.ลาว แลว้ทาํให้

รู้สึกดีกบั สปป.ลาว กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทยทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน śŜŠ คน (ร้อยละ Šş.ŘŘ) 

มีทศันะว่าความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ดี 

 

 

 การเปิดรับฟังวทิยุฯ ไทยและ สปป.ลาว และทัศนคตด้ิานต่าง ๆ ของกลุ่มตวัอย่างทีÉเป็น 

ประชาชน สปป.ลาว จาํแนกตามเพศ ช่วงอายุ และอาชีพ 

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว เพศหญิง จาํนวน Śŝř คน (ร้อยละ 62.80) เปิดรับ

ฟังวิทยฯุ ไทย มากกว่า เพศชาย ซึÉงมีจาํนวน řśŠ คน (ร้อยละ 34.50) กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน 

สปป.ลาว ทัÊงเพศหญิง และเพศชาย ทีÉฟังวิทยฯุ ไทยดงักล่าว มีความเห็นว่าการเปิดรับฟังดงักล่าวมี

ประโยชน์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทัÊงเพศหญิง จาํนวน ŚŜŜ คน (ร้อยละ Şř.ŘŘ) 

และเพศชาย จาํนวน řŚŠ คน (ร้อยละ śŚ.ŘŘ) ทีÉเปิดรับฟังวทิยฯุ ไทย ต่างมีความรู้สึกดีกบัไทย กลุ่ม

ตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทัÊงเพศหญิง จาํนวน Śŝş คน (ร้อยละ ŞŜ.śŘ) และเพศชาย 

จาํนวน řśŠ คน (ร้อยละ śŜ.ŝŘ) ส่วนใหญ่มีทศันะว่าความสมัพนัธล์าว-ไทย ดี  

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกช่วงอาย ุจาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) ส่วน

ใหญ่เปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกช่วงอาย ุ ทีÉฟังวิทยฯุ ไทย

ดงักล่าว ต่างมีความเห็นว่าการเปิดรับฟังดงักล่าวมีประโยชน ์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน      

สปป.ลาว ทุกช่วงอาย ุ จาํนวน śşŚ คน (ร้อยละ šś.ŘŘ) เห็นว่าฟังวิทยฯุ ไทยแลว้ทาํใหรู้้สึกดีกบั
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ประเทศไทย กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกช่วงอาย ุจาํนวน śšŝ คน (ร้อยละ šŠ.ŠŘ) มี

ทศันะว่าความสมัพนัธล์าว-ไทย ดี 

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) 

ส่วนใหญ่เปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ เห็นวา่ ฟัง

วิทยฯุ ไทยแลว้มีประโยชน์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน śşŚ คน 

(ร้อยละ šś.ŘŘ) เห็นว่า ฟังวิทยฯุ ไทยแลว้ทาํใหรู้้สึกดีกบัประเทศไทย กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน 

สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน śšŝ คน (ร้อยละ šŠ.ŠŘ) มีทศันะว่าความสมัพนัธล์าว-ไทย ดี 

 

 การเปรียบเทยีบการรับฟังวทิยุฯ สปป.ลาว และทศันคตต่ิอความสัมพนัธ์ไทย-ลาว  

ระหว่างเพศ ช่วงอายุ และอาชีพของกลุ่มตวัอย่างทีÉเป็นประชาชนไทยและ สปป.ลาว   

 การรับฟังวทิยฯุ สปป.ลาว ระหว่างเพศหญิงและเพศชายของกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน

ไทย มีความแตกต่างกนัอยา่งมีนยัสาํคญัยิ ÉงทางสถิติทีÉระดบั .Řř ในประเด็นคาํถามฟังวิทยฯุ      

สปป.ลาว หรือไม่ และประเด็นคาํถามฟังวิทยฯุ สปป.ลาว แลว้รู้สึกดีกบั สปป.ลาว หรือไม่ สาํหรับ

การรับฟังวทิยฯุ สปป.ลาว และทศันคติต่อความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ระหว่างช่วงอายขุองกลุ่มตวัอยา่ง

ทีÉเป็นประชาชนไทย ไม่มีความแตกต่างกนัอยา่งมีนยัสาํคญัทางสถิติในทุกประเดน็ แต่การรับฟัง

วิทยฯุ สปป.ลาว ระหว่างกลุ่มอาชีพของกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย มีความแตกต่างกนัอยา่งมี

นยัสาํคญัทางสถิติทีÉระดบั .Řŝ ในประเด็นคาํถามฟังวิทยฯุ สปป.ลาว หรือไม่ ประเด็นคาํถามฟัง 

วิทยฯุ สปป.ลาว แลว้มีประโยชน์หรือไม่ และประเด็นคาํถามฟังวิทยฯุ สปป.ลาว แลว้รู้สึกดีกบั 

สปป.ลาว หรือไม่ 

 การรับฟังวทิยฯุ ไทย และทศันคติต่อความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ระหว่างเพศหญิงและเพศชาย

และระหว่างกลุ่มอาชีพของกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ไม่มีความแตกต่างกนัอยา่งมี

นยัสาํคญัทางสถิติในทุกประเด็น ส่วนการรับฟังวิทยฯุ ไทยระหว่างช่วงอายขุองกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น

ประชาชน สปป.ลาว มีความแตกต่างกนัอยา่งมีนยัสาํคญัยิ ÉงทางสถิติทีÉระดบั .Řř ในประเด็นคาํถาม

ฟังวิทยฯุ ไทย หรือไม่ และประเดน็คาํถามฟังวิทยฯุ ไทย แลว้มีประโยชน์หรือไม่  

 

 

 การเปรียบเทยีบการรับฟังวทิยุฯ ไทยและ สปป.ลาว และทศันคตด้ิานต่าง ๆ ระหว่าง 

กลุ่มตวัอย่างทีÉเป็นประชาชนไทยและ สปป.ลาว จาํแนกตามเพศ ช่วงอายุ และอาชีพ 

 โดยรวมกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทัÊงเพศหญิงและเพศชายเปิดรับฟังวิทยฯุ 

ไทย จาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) มากกว่า กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทัÊงเพศหญิงและ

เพศชายทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว จาํนวน řŘŠ คน (ร้อยละ Śş.ŘŘ) กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน 

สปป.ลาว ทัÊงเพศหญิงและเพศชาย ทัÊงหมดจาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น
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ประชาชนไทย ทัÊงเพศหญิงและเพศชาย เกือบทัÊงหมดจาํนวน řŘŞ คน (ร้อยละ ŚŞ.ŝŘ) ทีÉฟังวิทยฯุ 

ไทย ต่างมีความเห็นว่าการเปิดรับฟังดงักล่าวมีประโยชน ์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว 

ทัÊงเพศหญิงและเพศชาย เกือบทัÊงหมดจาํนวน śşŚ คน (ร้อยละ šś.ŘŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น

ประชาชนไทย ทัÊงเพศหญิงและเพศชาย จาํนวน šŜ คน (ร้อยละ Śś.ŝŘ) ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย ต่างมี

ทศันะว่าฟังวิทยฯุ แลว้ทาํใหรู้้สึกดีกบัประเทศเพืÉอนบา้น กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว 

ทัÊงเพศหญิงและเพศชาย จาํนวน śšŝ คน (ร้อยละ šŠ.ŠŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทัÊง

เพศหญิงและเพศชาย จาํนวน śŜŠ คน (ร้อยละ Šş.ŘŘ) มีทศันะว่าความสมัพนัธล์าว-ไทย ดี  

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกช่วงอาย ุจาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) ส่วน

ใหญ่เปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย มากกว่า กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทุกช่วงอาย ุ จาํนวน řŘŠ คน 

(ร้อยละ Śş.ŘŘ) ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว ส่วนกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนทัÊง สปป.ลาว ทุกช่วง

อาย ุ ทัÊงหมดจาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทุกช่วงอาย ุ

เกือบทัÊงหมดจาํนวน řŘŞ คน (ร้อยละ ŚŞ.ŝŘ) ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ ของกนัและกนั (ไทยหรือ        

สปป.ลาว) ต่างมีความเห็นว่าการเปิดรับฟังดงักล่าวมีประโยชน ์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนทัÊง 

สปป.ลาว ทุกช่วงอาย ุ จาํนวน śşŚ คน (ร้อยละ šś.ŘŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทุก

ช่วงอาย ุ จาํนวน šŜ คน (ร้อยละ Śś.ŝŘ) ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ ของกนัและกนั ต่างมีความรู้สึกดีกบั

ประเทศเพืÉอนบา้น (ไทยหรือ สปป.ลาว) กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนทัÊง สปป.ลาว ทุกช่วงอาย ุ

จาํนวน śšŝ คน (ร้อยละ šŠ.ŠŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทุกช่วงอาย ุจาํนวน śŜŠ คน 

(ร้อยละ Šş.ŘŘ) มีทศันะวา่ความสมัพนัธล์าว-ไทย ดี 

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) 

ส่วนใหญ่เปิดรับฟังวิทยฯุ ไทย มากกว่า กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน 

řŘŠ คน (ร้อยละ Śş.ŘŘ) ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ สปป.ลาว ส่วนกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนทัÊง        

สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ ทัÊงหมดจาํนวน śŠš คน (ร้อยละ šş.śŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน

ไทย ทุกกลุ่มอาชีพ เกือบทัÊงหมดจาํนวน řŘŞ คน (ร้อยละ ŚŞ.ŝŘ) ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ ของกนัและกนั 

(ไทยหรือ สปป.ลาว) ต่างมีความเห็นว่าการเปิดรับฟังดงักล่าวมีประโยชน ์ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น

ประชาชนทัÊง สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ เกือบทัÊงหมดจาํนวน śşŚ คน (ร้อยละ šś.ŘŘ) และกลุ่ม

ตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชนไทย ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน šŜ คน (ร้อยละ Śś.ŝŘ) ทีÉเปิดรับฟังวิทยฯุ ของ

กนัและกนั ต่างมีความรู้สึกดีกบัประเทศเพืÉอนบา้น (ไทยหรือ สปป.ลาว) กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น

ประชาชนทัÊง สปป.ลาว ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน śšŝ คน (ร้อยละ šŠ.ŠŘ) และกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น

ประชาชนไทย ทุกกลุ่มอาชีพ จาํนวน śŜŠ คน (ร้อยละ Šş.ŘŘ) มีทศันะว่าความสมัพนัธล์าว-ไทย ดี 

 

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นผูใ้หส้มัภาษณ์แบบไม่เป็นทางการส่วนใหญ่เป็นเพศชาย ปัจจุบนัอาศยั

อยูใ่นเวียงจนัทน ์ และเคยขา้มมาประเทศไทย พฤตกิรรมการเปิดรับสืÉอ กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นผูใ้ห้
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สมัภาษณ์แบบไม่เป็นทางการส่วนใหญ่เปิดรับฟังทัÊงวิทยฯุ ไทย และวิทยฯุ สปป.ลาว โดยเปิดรับฟัง

วิทยฯุ ไทย เพราะมีเพลงมาก ชอบฟังเพลงลูกทุ่ง ชอบฟังเพลงสตริง ชอบฟังธรรมะ (พระพยอม) 

ชอบฟังโฆษณาสินคา้ (ไทยและ สปป.ลาว) และฟังข่าว และเพราะมีภาษาทีÉคลา้ยกนั สาํหรับเวลาทีÉ

เปิดรับฟังวิทยฯุ เช่น เวลาว่าง หลงัจากการทาํงาน ก่อนทาํงาน ฟังเวลาทาํงาน และฟังก่อนนอน 

สาํหรับการเปิดรับสืÉอโทรทศันข์องกลุ่มตวัอยา่ง ส่วนใหญ่เปิดรับสืÉอโทรทศัน์ของไทยมากกว่าของ 

สปป.ลาว โดยมีความเห็นว่าเปิดรับสืÉอโทรทศัน์ไทย เพราะ ชอบดูหนงัดูละคร ข่าว สารคดี และ

รายการต่าง ๆ ทัศนคตต่ิอความสัมพนัธ์ไทย-ลาว กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นผูใ้หส้มัภาษณ์แบบไม่เป็น

ทางการส่วนใหญ่มีทศันะว่าความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ดี โดยมีทศันะว่า เหมือนพีÉนอ้งกนั บา้นใกล้

เรือนเคียง การขา้มไปมาสะดวกสบาย มีการคา้ขาย/ลงทุนระหว่างสองฝัÉง มีนกัท่องเทีÉยวชาวไทยมา

เทีÉยวลาวมากขึÊน มีความช่วยเหลือระหว่างไทย-ลาว และมีภรรยา/ญาติพีÉนอ้งเป็นคนไทย  

 

 สําหรับวทิยุฯ ไทยกบัการส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-ลาว พบว่า มีโครงการ “ลาวซุกยูไ้ทย

ผลกัดนั ร่วมสร้างสรรคว์ิทยชุายแดน” หรือ Twin Radio โดยมีรูปแบบใหท้ัÊงฝ่ายไทยและ สปป.ลาว 

ร่วมกนัผลิตรายการวิทยฯุ แต่โครงการฯไม่สามารถนาํไปสู่ภาคการปฏิบติัได ้เนืÉองจากตอ้งรอการ

อนุมติัจากผูน้าํประเทศของ สปป.ลาว แต่รายการ “ดีเจลาว-ไทย เชืÉอมใจสองฝัÉงโขง” ดาํเนินการ

โดย อสมท. หนองคาย ซึÉงเป็นการจดัร่วมกนัระหว่างนกัจดัรายการวิทยฯุ อสมท. และนกัจดัรายการ

วิทยุฯ สปป.ลาว โดยนําเสนอความบันเทิงทีÉสอดแทรกเนืÊ อหาสาระเกีÉ ยวกับการท่องเทีÉ ยว 

วฒันธรรม และภาษา รายการไดด้าํเนินงานและออกอากาศระยะหนึÉ ง แต่ตอ้งยุติลง เนืÉองจากไม่มี

ผูส้นับสนุนรายการ และขอ้จาํกดัดา้นเวลาของนกัจดัรายการ สปป.ลาว นอกจากนีÊ  โครงการวิจยันีÊ

ได้จดัการประชุมเชิงปฏิบติัการ เรืÉ อง “ร่วมคิด ร่วมทาํ เพืÉอสานความสัมพนัธ์ลาว-ไทย” ระหว่าง

ผูด้าํเนินการสถานีวิทยุกระจายเสียงและผูมี้ส่วนเกีÉยวขอ้งในจงัหวดัหนองคายและตัวแทนจาก 

สปป.ลาว เพืÉอหาแนวทางในการพฒันารายการส่งเสริมความสัมพนัธ์ไทย-ลาว พบว่า ผูด้าํเนิน

รายการวิทยุฯ ไทยมีความพร้อมและยินดีทีÉจะร่วมผลิตรายการ โดยเสนอให้ออกอากาศทีÉสถานี  

วิทยฯุ ไทย ดา้นตวัแทนของ สปป.ลาว แสดงความตอ้งการทีÉจะให้วิทยุฯ มีบทบาทในการส่งเสริม

ความสัมพันธ์ไทย-ลาว แต่ต้องการให้มีหลักการความร่วมมือทีÉชัดเจนร่วมกันของทัÊ ง Ś ฝ่าย 

กล่าวคือ ตอ้งมีพิธีสาร (protocol) เพราะสืÉอเหมือน “ดาบสองคม” หากไม่มีหลกัประกนัอาจทาํให้

เกิดปัญหาได ้

 

 อยา่งไรก็ตามปัจจุบนัมีรายการทีÉมีเป้าหมายเพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ไดแ้ก่ 

รายการ “ฮกัแพงไทย-ลาว” ออกอากาศทาง สวท. อาํเภอบึงกาฬ และรายการ “สองฝัÉงโขง” 

ออกอากาศทาง สวท. จงัหวดัหนองคาย ซึÉงจากการวเิคราะห์เนืÊอหารายการวิทยฯุ ทัÊงสองรายการ 

พบว่าส่วนใหญ่มีเนืÊอหาประเภทความบนัเทิง (ร้อยละ Şŝ.řş) รองลงมาเป็นขอ้มูลข่าวสาร (ร้อยละ 
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śŜ.Šś) โดยเนืÊอหาประเภทความบนัเทิงส่วนใหญ่เป็นเพลงลูกทุ่ง (ร้อยละ 47.54) เพลงหมอลาํ         

(ร้อยละ 23.93) และเพลงลูกทุ่งเพืÉอชีวิต (ร้อยละ 16.07) ส่วนเนืÊอหาประเภทขอ้มูลข่าวสาร ส่วน

ใหญ่เกีÉยวกบัสุขภาพ/อนามยั (ร้อยละ 22.09) รองลงมาเป็นข่าวสารประชาสมัพนัธจ์ากหน่วยงาน

ต่าง ๆ (ร้อยละ 15.34) การรณรงคก์ารเลือกตัÊง (ร้อยละ 11.66) โฆษณารายการตนเอง (ร้อยละ 

11.04) เนืÊอหาเกีÉยวกบัวฒันธรรม/ประเพณี (ร้อยละ 7.98) รวมทัÊงข่าว (ร้อยละ 6.13) และกฎหมาย 

(ร้อยละ 5.52) ตามลาํดบั ส่วนรูปแบบรายการ เป็นรายการเพลงแทรกข่าวสารความรู้และเปิด

รับสายจากผูฟั้ง และรายการเพลงแทรกข่าวสารความรู้ โดยไม่มีการเปิดสายใหผู้ฟั้งโทรศพัทเ์ขา้

ออกอากาศในรายการ นอกจากนีÊ ยงัพบว่า คาํ วลี และประโยคทีÉเกีÉยวกบัความสมัพนัธไ์ทย-ลาวและ

ถูกใชใ้นรายการ ทัÊง Ś รายการ มีดงันีÊ  ในรายการ “ฮกัแพง ไทย-ลาว” มีคาํ ทีÉเกีÉยวกบัความสมัพนัธ ์

ไทย-ลาว เช่น “สปป.ลาว ”, “สะบายดี”  (แปลว่า สวสัดี) และ “พนัธมิตรไทย-ลาว”  ส่วน วลี เช่น 

“ประเทศเพืÉอนบา้น”, “ความสมัพนัธไ์ทย-ลาว” และ “มิตรภาพลาว-ไทย” รวมทัÊงประโยค เช่น 

“ข่าวเกีÉยวกบัสิÉงดี ๆ ของทัÊงสองประเทศทีÉเรามีต่อกนัไทยกบัลาว” และ “ผูฟั้งไม่ว่าจะเป็นจากฝัÉง 

สปป.ลาว หรือไทย สามารถโทรเขา้มาขอเพลงได”้ ส่วนของรายการ “สองฝัÉงโขง” นัÊน พบว่า มีคาํ

ทีÉเกีÉยวกบัความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ไดแ้ก่ “นครหลวงเวียงจนัทน”์ และ “สปป.ลาว” วลี ไดแ้ก่ 

“รายการสองฝัÉงโขง” “พีÉนอ้งนครหลวงเวียงจนัทน”์ และ “พีÉนอ้ง สปป.ลาว” รวมทัÊงประโยคทีÉ

เกีÉยวกบัความสมัพนัธไ์ทย-ลาว คือ “ฝากเพลงตามคาํแนะนาํจากนครหลวงเวยีงจนัทน”์ “มอบเพลง

ใหพี้Éนอ้ง สปป.ลาว” และ “พีÉนอ้งนครหลวงเวียงจนัทน์อยากใหป้ระชาสมัพนัธส์ามารถโทรเขา้มา

บอกได”้ 

จากการวิเคราะห์เนืÊอหารายการทีÉเกีÉยวกบัและมาจากไทย หรือ สปป.ลาว และเป็นเนืÊอหา

ทอ้งถิÉน ระดบัชาติ หรือ นานาชาติ พบว่า  เนืÊอหารายการของรายการ “ฮกัแพงไทย-ลาว”  มี เนืÊอหา

รายการประเภทขอ้มูลข่าวสารส่วนใหญ่เกีÉยวกบัประเทศไทย และมาจากประเทศไทย ในขณะทีÉ

ขอ้มูลข่าวสารทีÉเกีÉยวกบั สปป.ลาว และมาจาก สปป.ลาว มีจาํนวนนอ้ยมาก รวมทัÊงส่วนใหญ่เป็น

เนืÊอหารายการประเภทขอ้มูลข่าวสารระดบัชาติ ส่วนขอ้มูลข่าวสารระดบัทอ้งถิÉนและระดบั

นานาชาติมีนอ้ยมาก นอกจากนีÊ เนืÊอหาประเภทความบนัเทิงส่วนใหญ่เป็นเพลงทีÉเกีÉยวกบัประเทศ

ไทยและมาจากประเทศไทยเกือบทัÊงหมด ส่วนเนืÊอหารายการของรายการ “สองฝัÉงโขง” พบว่า 

เนืÊอหารายการประเภทขอ้มูลข่าวสารส่วนใหญ่เกีÉยวกบัประเทศไทย และมาจากประเทศไทย และ

ขอ้มูลข่าวสารทีÉเกีÉยวกบั สปป.ลาว และมาจาก สปป.ลาว มีจาํนวนนอ้ยมาก รวมทัÊงส่วนใหญ่เป็น

เนืÊอหารายการประเภทขอ้มูลข่าวสารระดบัทอ้งถิÉน ส่วนขอ้มูลข่าวสารระดบัชาติมีนอ้ยและระดบั

นานาชาติพบว่าไม่มี นอกจากนีÊดา้นความบนัเทิงส่วนใหญ่เป็นเพลงทีÉเกีÉยวกบัประเทศไทยและมา

จากประเทศไทยเกือบทัÊงหมด 
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การศึกษาบทบาททีÉพงึประสงค์และแนวทางการส่งเสริมบทบาทของวทิยุฯ ตามแนว

ชายแดนในการส่งเสริมความสัมพนัธ์ไทย-ลาว พบว่า บทบาททีÉสาํคญัทีÉสุดของวิทยฯุ ตามแนว

ชายแดน จงัหวดัหนองคายตามทศันะของกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นผูด้าํเนินการวิทยฯุ คือ (1) การส่งเสริม

ความสมัพนัธท์างวฒันธรรมและประเพณีทอ้งถิÉน (2) การส่งเสริมการท่องเทีÉยวของทัÊง Ś ประเทศ 

(3) การส่งเสริมความสมัพนัธท์างการคา้และเศรษฐกิจ (4) การส่งเสริมความร่วมมือทางดา้นกีฬา 

และ (5) การส่งเสริมความรู้ทางการเกษตร ในทศันะของกลุ่มตวัอย่างประชาชนไทย ส่วนใหญ่คิดว่า

วิทยฯุ สปป.ลาว และหรือวิทยฯุ ไทย ควรมีบทบาทในการอนุรักษแ์ละแลกเปลีÉยนเรียนรู้วฒันธรรม 

ประเพณี ภูมิปัญญาและวิถีชีวิตความเป็นอยูท่ัÊง 2 ฝัÉง (ร้อยละ 17.38) การใหแ้ละทาํใหเ้กิดการ

แลกเปลีÉยนข่าวสารความรู้ (ร้อยละ 14.52) สําหรับทัศนะของกลุ่มตวัอย่างประชาชน สปป.ลาว 

พบว่า กลุ่มตวัอยา่งส่วนใหญ่มีทศันะว่าปัจจุบนัวิทยฯุ ทาํดีอยูแ่ลว้ (ร้อยละ 24.26) และส่วนหนึÉง

เห็นว่าวิทยฯุ ควรมีบทบาทในการใหข่้าวสารความรู้ (ร้อยละ 15.90) การใหค้วามบนัเทิง (ร้อยละ 

15.36) 

 

 ส่วนบทบาททีÉไม่พงึประสงค์ของวทิยุฯ ตามแนวชายแดน พบว่า ผู้ดําเนินการวทิยุฯ ส่วน

ใหญ่แสดงทศันะว่าบทบาททีÉวิทยฯุ ตามแนวชายแดนไม่ควรปฏิบติั คือ บทบาททางดา้นการเมือง 

และบทบาทในการเป็นผูว้ิพากษว์ิจารณ์รัฐบาล ในทัศนะของกลุ่มตวัอย่างประชาชนไทย มี

ความเห็นว่าวิทยฯุ ไม่ควรทาํหรือมีบทบาทในการนาํเสนอเรืÉองการเมือง ความมั Éนคง และการ

ปกครองของ สปป.ลาว (ร้อยละ 13.92) รวมทัÊงการส่งเสริมยาเสพติด การกระทาํและสิÉงทีÉผดิ

กฎหมาย (ร้อยละ 8.54) ส่วนทัศนะของกลุ่มตวัอย่างประชาชน สปป.ลาว เห็นว่า วิทยฯุ ไม่ควรทาํ 

คือ การนาํเสนอสิÉงทีÉไม่ดี และการพูดดว้ยคาํพูดทีÉไม่สุภาพ (ร้อยละ 8.23) การพูดเสียดสี/ลอ้เลียน/ดู

ถูก/ดูหมิÉน/ไม่ใหเ้กียรติ คน สปป.ลาว (ร้อยละ 4.11) และพูดถึงลาวในแง่ลบ (ร้อยละ 3.80) 

 

 การศึกษาแนวทางการดําเนินการเพืÉอส่งเสริมวทิยุฯ ตามแนวชายแดนเพืÉอส่งเสริม

ความสัมพนัธ์ไทย-ลาว พบว่า กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นประชาชน สปป.ลาว เสนอแนะใหว้ิทยฯุ นาํเสนอ

เนืÊอหาหรือมีเป้าหมายทีÉส่งเสริมความรักใคร่ปรองดอง ความสามคัคี และความสมัพนัธที์Éดีต่อกนั 

(ร้อยละ 12.61) เผยแพร่วฒันธรรมประเพณีของทัÊงสองฝัÉง (ร้อยละ 9.24) มีการร่วมมือกนัจดัรายการ 

(ร้อยละ 6.72) และวิทยฯุ นาํเพลงลาวมาเปิดร่วมกบัเพลงไทย (ร้อยละ 6.44) ส่วนกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็น

ผูด้าํเนินการวิทยฯุ มีขอ้เสนอแนะดงันีÊ  (1) จดัประชุมร่วมกนัระหว่าง Ś ประเทศ เพืÉอกาํหนดขอ้

ปฏิบติัร่วมกนั อนันาํไปสู่การปฏิบติัในทิศทางเดียวกนั และเพืÉอเป็นการพบปะ แลกเปลีÉยนและ

ระดมความคิดเห็นในการกาํหนดกรอบเนืÊอหาและแนวทางการแลกเปลีÉยนข่าวสารระหว่างกนั (2) 

จดัตัÊงคณะทาํงานร่วมชายแดนวิทยฯุ ระดบัจงัหวดั (3) จดักิจกรรมนกัจดัรายการวิทยฯุ เยอืนกนัและ
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กนั และกิจกรรมนกัจดัรายการวิทยฯุ พบผูฟั้ง และ (4) จดัอบรมนกัจดัรายการวิทยฯุ ของทัÊง Ś 

ประเทศ เพืÉอใหมี้แนวทางการปฏิบติัและเป็นไปในทิศทางเดียวกนัอยา่งสมํÉาเสมอ  
   

กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นผูใ้หส้มัภาษณ์แบบไม่เป็นทางการมีทศันะว่าถา้มีรายการทีÉมีนกัจดั

รายการวิทยฯุ ไทยและ สปป.ลาว จดัรายการร่วมกนัจะเป็นสิÉง/เรืÉองทีÉดี เพราะ จะทาํใหเ้กิดความ

ร่วมมือระหว่างไทยและ สปป.ลาว นอกจากนีÊ ยงัเป็นการแลกเปลีÉยนวฒันธรรมระหว่างไทยและ 

สปป.ลาว และเป็นการแลกเปลีÉยนความรู้ซึÉงกนัและกนั จะทาํใหค้นไทยรู้จกั สปป.ลาว มากขึÊน และ

จะสร้างความสมัพนัธแ์ละความเชืÉอมั Éนระหว่างไทยและ สปป.ลาว ตลอดจนทาํใหใ้กลชิ้ดสนิทสนม

กนัมากขึÊน  

 กลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นผูใ้หส้มัภาษณ์แบบไม่เป็นทางการมีทศันะต่อเนืÊอหารายการว่า เนืÊอหา

รายการน่าจะนาํเสนอเรืÉองเกีÉยวกบัการท่องเทีÉยว ธุรกิจ/การลงทุน วฒันธรรมของทัÊงสองฝัÉง 

นาํเสนอข่าว สปป.ลาว และข่าวไทย และนาํเสนอเรืÉองราวเกีÉยวกบัความสมัพนัธร์ะหว่างไทยและ 

สปป.ลาว ส่วนรูปแบบรายการควรเปิดโอกาสใหร่้วมแสดงความคิดเห็น ฝากข่าว และขอเพลง 

นอกจากนีÊกลุ่มตวัอยา่งทีÉเป็นผูใ้หส้มัภาษณ์แบบไม่เป็นทางการบางส่วนมีทศันะว่าการจดัรายการ

ร่วมกนัระหว่างไทยและ สปป.ลาว ตามแนวคิดเรืÉองการมีส่วนร่วมในวิทยฯุ ตามแนวชายแดนเป็น

เรืÉองยากทีÉจะทาํ แต่หากทาํไดเ้ป็นสิÉงดี เพราะ จะทาํใหเ้กิดความร่วมมือ การแลกเปลีÉยนวฒันธรรม

และความรู้ซึÉงกนัและกนัของทัÊง Ś ประเทศ อนัจะทาํให้คนไทยรู้จกั สปป.ลาว และทาํใหใ้กลชิ้ด

สนิทสนมกนัมากขึÊน รวมทัÊงจะสร้างความสมัพนัธแ์ละความเชืÉอมั Éนระหว่างไทยและ สปป.ลาว 

 

 ดา้นผูด้าํเนินการวิทยฯุ เห็นว่า แนวคิดฯ ดงักล่าว เป็นแนวคิดทีÉดีมีประโยชน์ต่อประชาชน

ทัÊง Ś ฝัÉง เพราะชุมชนทัÊง Ś ฝัÉงจะไดร่้วมคิด ร่วมทาํและร่วมเรียนรู้ดว้ยกนั พีÉนอ้ง Ś ฝัÉงจะไดรั้บ

ข่าวสาร เรียนรู้วฒันธรรมประเพณี แลกเปลีÉยนความคิดเห็นและประการณ์กนั อนัจะนาํไปสู่การ

รู้จกักนั ความเขา้ใจกนั เกิดความสามคัคีปรองดอง และมีการพฒันาร่วมกนัยิ ÉงขึÊน กลุ่มตวัอยา่ง

ผูด้าํเนินการวิทยฯุ ส่วนใหญ่ยงัเห็นว่า การประยกุตแ์นวคิดฯ สู่การปฏิบติันัÊนทาํได ้แต่ตอ้งอาศยั (ř) 

การประสานงานระดบัชาติ (Ś) ความร่วมมือจากทัÊงฝ่ายไทยและ สปป.ลาว (ś) นโยบายของรัฐทีÉ

ชดัเจนเพืÉอนาํแนวคิดสู่การปฏิบติั โดยอาจใหก้ระทรวงการต่างประเทศรับผดิชอบ (Ŝ) หน่วยงาน

รับผดิชอบตอ้งกาํหนดกรอบการทาํงานทีÉชดัเจนและจดัอบรมใหค้วามรู้แนวทางการปฏิบติัดงักล่าว

ใหแ้ก่ผูป้ฏิบติัทัÊง Ś ฝัÉง (ŝ) ตอ้งอาศยัเจา้หนา้ทีÉจากกรมประชาสมัพนัธ ์ ผูน้าํชุมชน ผูน้าํทอ้งถิÉนใน

การประสานงานและดาํเนินการในส่วนทีÉเกีÉยวขอ้ง (Ş) งบประมาณสนบัสนุนการดาํเนินการ เช่น 

ค่าเดินทาง และค่าขา้มแดน และงบประมาณในการจดัอบรมใหค้วามรู้ดา้นต่าง ๆ เกีÉยวกบั        

สปป.ลาว และการดาํเนินรายการเพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว และ (ş) หากพืÊนทีÉชุมชนใดมี

จุดผอ่นปรน ซึÉงไม่ไดเ้ปิดใหป้ระชาชนขา้มไป-มาทุกวนั ตอ้งประสานใหผู้รั้บผดิชอบการตรวจคน
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เขา้เมืองช่วยดาํเนินการใหส้ามารถขา้มมาไดทุ้กวนั หากไม่สามารถทาํไดต้อ้งอาศยังบประมาณ

สนบัสนุนการเดินทางของคน สปป.ลาว จากจุดผา่นแดนมายงัชุมชนในเขตอาํเภออืÉน 

 

6. ข้อเสนอแนะทีÉได้จากการวจิยั 

 

6.1.1 ขอ้เสนอแนะเกีÉยวกบัวิทยฯุ ตามแนวชายแดนไทย-ลาว จงัหวดัหนองคาย 

 

การดาํเนินการเพืÉอส่งเสริมวิทยฯุ ตามแนวชายแดนเพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ใหเ้กิด

เป็นรูปธรรม โดยจาํแนกไดเ้ป็น Ś ระดบั คือ ระดบัเพืÉอความย ั Éงยนื และระดบัเฉพาะกิจ รายละเอียด ดงันีÊ 

  

ระดับเพืÉอความยัÉงยืน  

1) ควรมีการประชุมปรึกษาเพืÉอหาจุดร่วมทัÊงฝ่ายไทยและ สปป.ลาว ในระดบัสูง คือ ระดบั

ผูน้าํประเทศ ซึÉงการประชุมในระดบัสถานีวิทยฯุ (ไทยและ สปป.ลาว) กระทรวงการ

ต่างประเทศ (ไทย) และกระทรวงแถลงข่าวและวฒันธรรม (สปป.ลาว) คงไม่เพียงพอทีÉจะ

ทาํใหค้วามร่วมมือเกิดขึÊนไดจ้ริง รวมทัÊงควรมีการจดัประชุมของภาคประชาชนทีÉสนใจเขา้

มีส่วนร่วมในวิทยฯุ ตามแนวชายแดน ซึÉงอาจดาํเนินการหลงัจากมีความชดัเจนจากการ

ประชุมในระดบัผูน้าํแลว้  

2) ประเด็นในการประชุมปรึกษาหารืออาจประกอบดว้ย วตัถุประสงค ์ เป้าหมายของการ

ดาํเนินการ แนวปฏิบติั การจดัรายการร่วมกนั (เพืÉอแลกเปลีÉยนความรู้กนั) ขอบเขตของ

เนืÊอหา วิธีการนาํเสนอ เป็นตน้ 

3) ในมิติของการมีส่วนร่วม ควรขยายขอบเขตจากนกัจดัรายการมืออาชีพหรือทีÉทาํรายการอยู่

แลว้ของทัÊง Ś ฝัÉงไปสู่ประชาชนทีÉอาศยัอยูท่ัÊง Ś ฝัÉงใหมี้โอกาสเขา้ถึงและมีส่วนร่วมในสืÉอ

วิทยฯุ ตามแนวชายแดนทัÊงการมีส่วนร่วมคิด วางแผน บริหารจดัการ ผลิตรายการและ

ประเมินรายการ ฯลฯ  

4) ควรกาํหนดใหมี้การจดัอบรมนกัจดัรายการวิทยฯุ เพืÉอการส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว 

ของทัÊง Ś ประเทศ เพืÉอใหรู้้ เขา้ใจและมีแนวทางการปฏิบติัและเป็นไปในทิศทางเดียวกนั

อยา่งสมํÉาเสมอ โดยหวัขอ้อบรมควรประกอบดว้ย เนืÊอหารายการและการใชภ้าษาเพืÉอการ

ส่งเสริมความสมัพนัธ ์ และการนาํเสนอรายการทีÉเนน้ขอ้มูลข่าวสารจากทัÊง Ś ประเทศใน

ทุกภาคส่วนอยา่งสมดุล โดยมีวิทยากรทีÉเป็นผูเ้ชีÉยวชาญดา้นประเพณี วฒันธรรม และดา้น

การพูดและใชภ้าษา ฯลฯ จากทัÊง Ś ประเทศ 

5) จากการศึกษาพบว่า กลุ่มตวัอยา่งไทยส่วนหนึÉงมีทศันคติทีÉเป็นลบต่อ สปป.ลาว ในมิติของ

ความ “ดอ้ยกว่า” สปป.ลาว เป็น “ผูรั้บ” ในขณะทีÉไทยเป็น “ผูใ้ห”้ ซึÉงเป็นทศันคติทีÉตอ้ง
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ปรับเปลีÉยน โดยตอ้งเคารพถึงความเสมอภาคของประเทศเพืÉอนบา้น โดยเฉพาะนกัจดั

รายการวิทยฯุ ซึÉงเป็นผูท้าํหนา้ทีÉศึกษา คน้หาและส่งผา่นขอ้มูลข่าวสารไปยงัประเทศเพืÉอน

บา้น ซึÉงเป็นไดท้ัÊงผูส้วมบทบาทเป็น “ทูต” หรือเป็น “นํÊ ามนั” เมืÉอมีเหตุการณ์ความไม่

เขา้ใจหรือขดัแยง้กนั   

6) สืÉอมวลชนของทัÊง Ś ประเทศ ควรกระตุน้และส่งเสริมใหค้นใหค้วามเคารพนบัถือต่อ

วฒันธรรม ประเพณี และค่านิยม และทีÉสาํคญัคือ ความมีเกียรติของมนุษยทุ์กคนไม่ว่าจะ

เป็นคนเชืÉอชาติหรือสญัชาติใด โดยสืÉอควรทาํหนา้ทีÉดงักล่าวอยา่งต่อเนืÉองเพืÉอใหค้นทัÊงรุ่น

ปัจจุบนัและอนาคตไดต้ระหนกัรู้ เขา้ใจ และถือปฏิบติัต่อกนั 

7) ผูน้าํและชุมชนทัÊง Ś ฝัÉงจาํเป็นยิ ÉงทีÉจะตอ้งมีความรู้ และการทาํความเขา้ใจเกีÉยวกบั

ความสาํคญั ประโยชน์ และคุณลกัษณะ ฯลฯ ของแนวคิดการสืÉอสารแบบมีส่วนร่วม

เพืÉอทีÉจะทาํใหเ้กิดการใชป้ระโยชน์จากสืÉอวิทยฯุ ตามแนวชายแดน เพืÉอการพฒันาทัÊงดา้น

ความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศ ตลอดจนการพฒันาชุมชน สงัคมและประเทศชาติไดม้าก

ขึÊน  

 

ระดับเฉพาะกจิ  

เป็นแนวทางเฉพาะหนา้ในขณะทีÉรอการดาํเนินการในระดบัเพืÉอความย ั Éงยนื

ดงักล่าวขา้งตน้ โดยมีรายละเอียดดงันีÊ  

1) หน่วยงานของรัฐ เช่น สาํนกังานประชาสมัพนัธจ์งัหวดั หรือองคก์รอิสระใหม่ทีÉจะ

เกิดขึÊนตามรัฐธรรมนูญ พ.ศ. ๒๕๕๐ ตามมาตรา ๔๗ ทีÉกาํหนดใหมี้องคก์รของรัฐทีÉ

เป็นอิสระองคก์รหนึÉงทาํหนา้ทีÉจดัสรรคลืÉนความถีÉและกาํกบัการประกอบกิจการ

วิทยกุระจายเสียง วิทยโุทรทศัน ์ และกิจการโทรคมนาคม (องคก์รอิสระทีÉทาํหนา้ทีÉ

จดัสรรคลืÉนความถีÉฯ) ควรจดัหาและรวบรวมขอ้มูลต่าง ๆ ใหผู้ด้าํเนินรายการวิทยฯุ 

เขา้ถึง (access) ขอ้มูลและใชป้ระโยชน์จากขอ้มูล โดยเป็นขอ้มูลในดา้นต่าง ๆ เช่น 
1.1) ขอ้มูลเกีÉยวกบัขนบธรรมเนียม วฒันธรรม ประเพณีของทัÊง Ś ประเทศ 

1.2) ข้อมูลเกีÉยวกับความสัมพนัธ์ไทย-ลาว ของหน่วยงานต่าง ๆ ทีÉ เกีÉยวข้องกับการ

ต่ างป ร ะ เท ศ  เช่ น  ข้อ มู ล ค ว าม ร่ ว ม มื อ แ ล ะ กิ จ ก ร ร ม ข อ ง ห น่ ว ย งาน รั ฐ 

สถาบนัการศึกษา วดั และองคก์รการกุศลอืÉน ๆ เป็นตน้ 

1.3) ขอ้มูลดา้นการเกษตรต่าง ๆ เช่น การทาํสวนทาํไร่ การปลูกยางพารา ทาํนา และเลีÊยง

สตัว ์ฯลฯ 

1.4) ขอ้มูลเกีÉยวกบักฎหมายน่ารู้ต่าง ๆ สาํหรับคนไทยและ สปป.ลาว เช่น ระเบียบการ

เขา้-ออกประเทศ การนาํเขา้และส่งออกสินคา้ และการคา้ขายการลงทุนในประเทศ

ไทยและ สปป.ลาว  
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1.5) ขอ้มูลสาธารณสุขทีÉเป็นประโยชน์ต่อคนทัÊง Ś ประเทศ เช่น ไขเ้ลือดออก เอดส์ และ

ไขห้วดันก ฯลฯ 

1.6) ขอ้มูลเกีÉยวกบัแหล่งท่องเทีÉยวของทัÊง Ś ประเทศ เช่น แหล่งท่องเทีÉยวในหลวงพระ

บาง และแหล่งท่องเทีÉยวในจงัหวดัหนองคาย อุดรธานีและจงัหวดัอืÉน ๆ  

 

ทัÊงนีÊ ขอ้มูลทีÉจดัหาและรวบรวมดงักล่าวขา้งตน้ อาจอยูใ่นรูปแบบต่าง ๆ ดงันีÊ   

- สิÉงพิมพ์ เช่น หนังสือหรือเอกสารสําเนา เพืÉอให้นักจัดรายการใช้พูดใน

รายการทีÉออกอากาศ 
- สืÉอเสียงในรูปของรายการสารคดีสัÊ น ภาษาอีสาน พร้อมออกอากาศเพืÉอ

อาํนวยความสะดวกดา้นการผลิตโดยเฉพาะสาํหรับสถานีวิทยุฯ ทีÉยงัขาด

ความพร้อมด้านบุคลากร (บุคลากรน้อย และขาดความรู้ความสามารถ

ดงักล่าวแลว้ในปัจจยัภายในทีÉเป็นอุปสรรคฯ) โดยมีความยาวประมาณ ř-Ś 

นาทีเพืÉอมิให้กระทบกบัรายการปกติของสถานีมากนกั และให้อยูใ่นรูปของ

ไฟ ล์ใน แผ่น ซี ดี  เพ ราะปั จ จุบัน สถานี วิท ยุฯ  ใช้ เค รืÉ องเล่น ซี ดีห รือ

คอมพิวเตอร์ในการเปิดเพลงและ   สปอตออกอากาศ และควรจดัทาํเป็นชุด

สารคดีสัÊ น ระบุหมายเลขลาํดับชดัเจน เพืÉอมั Éนใจไดว้่ามีเนืÊอหาตามกรอบ

เนืÊอหาขา้งตน้ครบถว้นและสะดวกในการคน้หาและใชเ้ปิดออกอากาศ โดย

แจกจ่ายไปยงั   สถานีวิทยุฯ ทุกแห่ง และควรเผยแพร่ผ่านทางเว็บไซดด์ว้ย 

เพราะสถานีวิทยุฯ บางแห่งมีอินเทอร์เน็ตรองรับอยู่แลว้โดยเฉพาะสถานี

วิทยุฯ หลักบางแห่ ง และย ังเป็นการรองรับและเต รียมพร้อมในยุค

เทคโนโลยสีารสนเทศและการสืÉอสาร 
อนึÉง เพืÉอประสิทธิผล หน่วยงานของรัฐหรือองคก์รอิสระทีÉทาํหนา้ทีÉจดัสรรคลืÉน

ความถีÉฯ ทีÉจดัหาและรวบรวมขอ้มูลต่าง ๆ ขา้งตน้ ควรเสนอแนะใหผู้ด้าํเนินการวิทยฯุ 

ใชข้อ้มูลหรือสืÉอดงักล่าวออกอากาศในรายการช่วงเชา้ ระหวา่งเวลา Řŝ.ŘŘ-Řš.ŘŘ และ

ช่วงคํÉา řŞ.ŘŘ-Śř.ŘŘ น. 

2) จากการศึกษาทีÉพบว่า สถานีวิทยุชุมชนบางแห่งมีการบริหารจดัการทีÉไม่ดีเท่าทีÉควร 

บางแห่งมีบุคลากรน้อยและขาดคุณสมบัติบางประการในการทาํหน้าทีÉ เป็นนักจัด

รายการฯ องค์กรอิสระทีÉทําหน้าทีÉจัดสรรคลืÉนความถีÉฯ หรือหน่วยงานอืÉน ๆ ทีÉ

เกีÉยวขอ้ง ควรจดัอบรมเรืÉองการบริหารจดัการวิทยชุุมชน ทัÊงการดาํเนินการ การจดัการ 

การหาบุคลากรและอาสาสมคัร ฯลฯ ตลอดจนการอบรมใหค้วามรู้แก่ผูด้าํเนินการวิทยุ

ชุมชนดา้นการใชภ้าษาไทยกลางทีÉถูกตอ้ง (กรณีดาํเนินรายการโดยใชภ้าษาไทยกลาง) 

เพืÉอสร้างความมั ÉนใจในการทีÉจะทาํบทบาทอืÉน อาทิ บทบาทในการเผยแพร่พระราช
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กรณียกิจของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวฯ และพระราชวงศ์ไทย และการใช้

ภาษาไทยเพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว เช่น หากจะพูดถึงความสมัพนัธไ์ทย-ลาว 

ไม่ควรพูดคาํว่า “บ้านพีÉเมืองน้อง” แต่ควรใชค้าํว่า “บา้นใกลเ้รือนเคียง” หรือ “บ้าน

แกว้เมืองดอง” แทน และไม่ควรพูดคาํหรือแสดงลกัษณะการพูดอนัเป็นการลอ้เลียน   

ดูถูก ลบหลู่ สปป.ลาว   เป็นตน้  

3)  องค์กรอิสระทีÉทาํหน้าทีÉจดัสรรคลืÉนความถีÉฯ ควรกาํหนดให้สถานีวิทยุฯ ตามแนว

ชายแดนมีสัดส่วนของเนืÊอหาเพืÉอส่งเสริมความสัมพนัธ์ไทย-ลาว และกาํหนดเวลา

ออกอากาศรายการดังกล่าวให้เหมาะสม ตลอดจนมีแนวปฏิบัติทีÉชัดเจนในการ

สนบัสนุนวิทยฯุ ตามแนวชายแดนเพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศ 

4) ผูไ้ดรั้บใบอนุญาตประกอบกิจการกระจายเสียงฯ (ตามพระราชบญัญติัการประกอบ

กิจการกระจายเสียงและกิจการโทรทศัน์ พ.ศ. ๒๕๕๑) ไม่ว่าประเภทใด โดยเฉพาะ

วิทยฯุ ตามแนวชายแดนพึงตระหนกัถึงความเป็นวิทยฯุ ตามแนวชายแดนทีÉมีหนา้ทีÉใน

การส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศ  

5) รัฐหรือองคก์รอิสระทีÉทาํหนา้ทีÉจดัสรรคลืÉนความถีÉฯ ควรจดัอบรมใหแ้ก่ผูด้าํเนินการ

สถานีวิทยฯุ ตามแนวชายแดนใหรู้้และตระหนกัถึงบทบาทและหนา้ทีÉในฐานะสืÉอเพืÉอ

ชุมชนและสงัคมโดยเฉพาะความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศ รวมทัÊงจดัอบรมเรืÉองการสืÉอ

ข่าวหรือทาํข่าว เพืÉอขยายขอบเขตของบทบาทหนา้ทีÉนอกเหนือจากบทบาทการให้

ความบนัเทิง  

6) ผูไ้ดรั้บใบอนุญาตประกอบกิจการกระจายเสียงฯ ประเภทใบอนุญาตประกอบกิจการ

บริการสาธารณะ ประเภททีÉสองทีÉมีวตัถุประสงคห์ลกัเพืÉอความมั Éนคงของรัฐหรือความ

ปลอดภยัสาธารณะ โดยเฉพาะวิทยฯุ ตามแนวชายแดนควรไดรั้บการสนบัสนุน

งบประมาณเพืÉอผลิตรายการเพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศทีÉเพียงพออยา่ง

ต่อเนืÉองเพราะมิฉะนัÊนการไดรั้บงบประมาณสนบัสนุนในการจดัรายการเพืÉอส่งเสริม

ความสมัพนัธไ์ทย-ลาวอยา่งจาํกดัและไม่สมํÉาเสมอจะเป็นอุปสรรคส์าํคญัเช่นเดียวกบั 

สวท. บึงกาฬและหนองคายเผชิญอยูใ่นขณะนีÊ   การสนบัสนุนงบประมาณเพืÉอการฯ 

ดงักล่าว ผูไ้ดรั้บใบอนุญาตประกอบกิจการบริการชุมชนควรไดรั้บการสนบัสนุน

เช่นเดียวกนั 

7) เนืÉองจากประชาชน สปป.ลาว และไทยมีความหลากหลายในเชืÊอชาติ กล่าวคือ ทัÊงคน 

สปป.ลาว และคนไทยมีทัÊงคนทีÉมีเชืÊอสายจีนและเวียดนาม ฯลฯ ตลอดจนคนจีนและ

คนเวียดนาม ฯลฯ ทีÉมาอาศยัอยูใ่นประเทศ วิทยฯุ ตามแนวชายแดนสามารถเพิÉม

บทบาทในการสร้างความสมัพนัธร์ะหว่างคนเชืÊอชาติอืÉนหรือสญัชาติอืÉนไดด้ว้ย และ
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ในการมีบทบาทดงักล่าวจะเป็นช่องทางหนึÉงในการส่งเสริมความเขา้ใจและยอมรับ

ความหลากหลายทางวฒันธรรมของสงัคมอนัเป็นอีกบทบาทหนึÉงทีÉวิทยฯุ ควรปฏิบติั 

8) รัฐหรือองคก์รอิสระทีÉทาํหนา้ทีÉจดัสรรคลืÉนความถีÉฯ ควรพิจารณาถึงการประกอบ

กิจการทางธุรกิจ ซึÉงนอกจากจะกาํหนดระยะเวลาสูงสุดในการโฆษณาและการบริการ

ธุรกิจ1 และสดัส่วนรายการ2 แลว้ อาจพิจารณากาํหนดลกัษณะเนืÊอหาการโฆษณาและ

การบริการธุรกิจของประเทศเพืÉอนบา้นดว้ย 

9) เนืÉองจากบทบาทสาํคญัหนึÉงของวิทยฯุ ตามแนวชายแดนไทย-ลาว จงัหวดัหนองคาย 

คือ บทบาทในการเชืÉอมสมัพนัธด์ว้ยความบนัเทิงผา่นเสียงเพลง ดงันัÊนจึงควร

สนบัสนุนและส่งเสริมใหมี้การแต่งเพลงทีÉส่งเสริมความสัมพนัธไ์ทย-ลาว โดยศิลปิน

ไทยหรือ สปป.ลาว หรือร่วมร้องระหว่างนกัร้องไทยและ สปป.ลาว และเผยแพร่ผา่น

ทางวิทยฯุ เช่น เพลงทีÉมีเนืÊอร้องชืÉนชมความงดงามในจิตใจของคน สปป.ลาว เพืÉอให้

คนไทยรู้จกัคน สปป.ลาว มากขึÊนหรือเพลงทีÉสืÉอถึงความสวยงามของแหล่งท่องเทีÉยว

ของ สปป.ลาว และไทยเพืÉอส่งเสริมการท่องเทีÉยวระหว่างกนั ฯลฯ 

10) ผูด้าํเนินการสถานีวิทยฯุ ควรดาํเนินการ และหรือรัฐหรือองคก์รอิสระทีÉทาํหนา้ทีÉ

จดัสรรคลืÉนความถีÉฯ ควรสนบัสนุนใหท้าํรายการเฉพาะกิจ โดยเฉพาะในช่วงทีÉมีงาน

บุญประเพณีทีÉปกติผูฟั้งทัÊง Ś ฝัÉงโขงร่วมงาน อาทิ บุญแข่งเรือ ซึÉงสถานีวิทยฯุ บางแห่ง

ดาํเนินการถ่ายทอดสดงานดงักล่าว โดยการเชิญประชาชนหรือผูแ้ทนจาก สปป.ลาว 

ร่วมผลิตรายการ โดยอาจเป็นผูร่้วมบรรยาย หรือแสดงความรู้สึก ฯลฯ   

 

6.1.2 ขอ้เสนอแนะสาํหรับการวิจยัในอนาคต 

 

1) ควรมีการวจิยัในพืÊนทีÉจงัหวดัอืÉนทีÉติดกบั สปป.ลาว เช่น จงัหวดัมุกดาหาร อุบลราชธานี 

นครพนม ฯลฯ เพืÉอศึกษาความเหมือนและความแตกต่างระหว่างพืÊนทีÉ เพราะในแต่ละแห่ง

มีประเพณีวฒันธรรมทีÉเหมือนและแตกต่างกนั รวมทัÊงระดบัความสมัพนัธร์ะหว่างผูน้าํ

ทอ้งถิÉนและระหว่างคนของทัÊง Ś ฝัÉง เป็นตน้ อนัทาํใหไ้ดข้อ้เสนอแนะหรือแนวทางในการ

ส่งเสริมบทบาทวิทยฯุ ตามแนวชายแดนไทย-ลาวในภาพรวมทัÊงหมด   

                                                
1 การประกอบกจิการทางธุรกจิสามารถดาํเนินการหารายไดโ้ดยการโฆษณาและการบริหารธุรกจิไดไ้ม่เกนิชั Éวโมงละสิบสองนาที

ครึÉ ง โดยเมืÉอรวมเวลาโฆษณาตลอดทัÊงวนัเฉลีÉยแลว้ตอ้งไม่เกนิชั Éวโมงละสิบนาที (มาตรา ๒๓ ตามพระราชบญัญติัการประกอบ

กจิการกระจายเสียงและกจิการโทรทศัน ์พ.ศ. ๒๕๕๑) 
2 ผงัรายการตอ้งมีรายการทีÉเป็นข่าวสารหรือสาระทีÉเป็นประโยชนต่์อสาธารณะในสัดส่วนไม่นอ้ยกว่าร้อยละยีÉสิบหา้ (มาตรา ๓๓ (๓) 

ตามพระราชบญัญติัการประกอบกจิการกระจายเสียงและกจิการโทรทศัน ์พ.ศ. ๒๕๕๑) 
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2) ควรมีการศึกษาวิทยฯุ ตามแนวชายแดนไทยและเพืÉอนบา้นอืÉน ไดแ้ก่ ไทย-พม่า            

ไทย-กมัพูชา และไทย-มาเลเซีย อนัจะทาํใหเ้ห็นบทบาทของวิทยฯุ ตามแนวชายแดน 

(border radio) อยา่งชดัเจน ภายใตบ้ริบทภายในทอ้งถิÉนของประเทศไทยและ รวมทัÊงบริบท

ระหว่างประเทศทัÊงทางดา้นสงัคม การเมือง และวฒันธรรมทีÉแตกต่างกนัไป 

3) จากการศึกษาพบว่า ประชาชนทัÊงไทยและ สปป.ลาว ทีÉเป็นกลุ่มตวัอยา่งส่วนมากเปิด

รับชมโทรทศัน์ แมใ้นกลุ่มทีÉตอบว่า ฟังวิทยฯุ แต่กย็งัเปิดรับสืÉอโทรทศัน์ดว้ย ในส่วนของผู ้

ทีÉไม่เปิดรับสืÉอวิทยฯุ จาํนวนหนึÉงยงักล่าวว่า ไม่ฟังวิทยฯุ เพราะดูแต่โทรทศัน์ ซึÉง

สอดคลอ้งกบังานวิจยัของวภิา อุตมฉนัท ์ (ŚŝŜŜ) ทีÉสรุปว่า คน สปป.ลาว ทุกคนทีÉมี

เครืÉองรับวิทย-ุโทรทศัน์ และสามารถรับสญัญาณวิทย-ุโทรทศัน์ของไทยได ้ ลว้นเปิดรับ

วิทย-ุโทรทศัน์ของไทยทุกคน และงานของศุภางค ์ นนัตา (2542) ทีÉกลุ่มตวัอยา่งส่วนใหญ่

เคยรับฟังวิทยฯุ หรือรับชมโทรทศัน์จาก สปป.ลาว (ร้อยละ ŠŘ.śŜ) โดยผูที้Éเคยรับฟังหรือ

ชมโทรทศัน์จาก สปป.ลาว นีÊ  ส่วนใหญ่เปิดรับรายการโทรทศัน์ (ร้อยละ şš.şş) รองลงมา

คือ เปิดรับทัÊงรายการวิทยฯุ และรายการโทรทศัน์ (ร้อยละ řś.šŘ) และเปิดรับเฉพาะรายการ

วิทย ุ (ร้อยละ Ş.śś) รวมทัÊงงานของผนุรัตน์ โกศยั (ŚŝŜŝ) ทีÉศึกษาพบว่ากลุ่มตวัอยา่งส่วน

ใหญ่ใหเ้หตุผลในการเปิดรับละครไทยว่าเพราะมีความชดัเจนของสญัญาณ โดยกลุ่มวยัรุ่น

มีเกณฑใ์นการเลือกช่องโทรทศัน์ทีÉจะเปิดรับละครไทย เช่น ดาราและเนืÊอหาของละคร 

ฯลฯ โดยมีพฤติกรรมการรับชมละครไทยคือ เปิดดูทุกวนั และดูดว้ยกนัในครอบครัว ผูว้ิจยั

จึงเห็นว่า สืÉอโทรทศัน์ชุมชน (community television) เป็นอีกสืÉอหนึÉงซึÉงสามารถใชเ้ป็นสืÉอ

เพืÉอส่งเสริมความสมัพนัธไ์ทย-ลาว ดว้ยอาศยัแนวคิดการสืÉอสารแบบมีส่วนร่วม ดงันัÊนจึง

ควรมีการศึกษา อาทิ การศึกษาเชิงทดลองทาํรายการวีดิทศัน์ร่วมกนัระหว่างคน Ś ประเทศ 

4) ในการศึกษาครัÊ งต่อไป อาจเลือกใชว้ิธีการวิจยัแบบอืÉน อาทิ การวิจยัเชิงมานุษยวิทยา 

เพืÉอใหไ้ดข้อ้มูลอีกมิติหนึÉง  

 

7. การนําไปใช้ประโยชน์  

 รายงานผลการวิจยัจะถูกส่งไปยงัหน่วยงานต่าง ๆ ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการดาํเนินงานวิทยุฯ ทัÊ ง

ในเชิงนโยบายและปฏิบติั เช่น องคก์รอิสระทีÉทาํหนา้ทีÉจดัสรรคลืÉนความถีÉฯ ศูนยศึ์กษานโยบายสืÉอ 

(จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั) และกรมประชาสมัพนัธ ์เป็นตน้ 

 

 

 

 

 

 

 

 


